B. ToJs0uko

OCOBEHHOCTH COMATUYECKHNX ®PA3EOJIOI'N3MOB
B AHI'JIMNCKOM, ®PAHIIY3CKOM U BEJIOPYCCKOM A3bIKAX

N3ydenue m000ro si3pika HEb3s MPEACTaBUTH 0€3 YCBOCHHs (pa3eosioru-
yeckux eauHul (PE), KoTopbie SBISIOTCA KYyJbTYPHBIM JIOCTOSTHUEM Hapoja
U OTpaXalT €ro HalMOHAbHOE cBoeoOpa3ue. BelsBneHue cnenuduyueckux
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U YHUBEpCAIbHBIX XapakTepucTuk comarnueckux OF aunrmumiickoro, ¢paH-
I[y3CKOr0 U OEJOPYCCKOro SI3bIKOB SIBJIAETCS Ba)KHBIM 3TAllOM B CPAaBHUTEIBHOM
UCCJIeIOBAHUM (PPA3EOIOTUH JJAHHBIX S3BIKOB.

st uccnenoBanus Obu10 0TOOpaHo 235 comarnueckux ®PE ¢ KOMIIOHEHTOM
‘qacTh Tejla YelioBeKa’: 77 — B aHIJIMMCKOM si3bike, 73 — (paniry3ckom u 83 —
B OenopycckoM. Hambosnee 4yaCTOTHBIMU B SI3bIKaX CPABHEHHUSI OKA3aJIUCh 5 THUIOB
dpazeonornzmoB: OE ¢ kommoHeHTaMu ‘TojioBa’, ‘Taz’, ‘por/ryObl’, ‘yXo’, ‘s3bIK .
JlanHbIil ¢GakT CBUAETENLCTBYET O TOM, YTO Y AaHIJIMIMCKOro, (paHIly3CKOro U
OEJIOpYCCKOro HapOJOB HAOMIONAETCd O0CO00€ OTHOIICHHUE K MBICIUTEIBHON
JeSITEIbHOCTH, K padoTe «TOJIOBOM», a Takke K (PYHKIMOHHUPOBAHUIO OPIraHOB
YyBCTB.

Bo ¢pazeonoruszmax ¢ comatusMoM ‘roioBa’ PyHKIUIO CTEPHKHEBOIO KOMIIO-
HEHTAa MOXXET BBINOJHATh KaK COMATHYECKOE CYIIECTBUTEIBHOE 207064, TaK WU
npyrue cioBa. beuio o6HapyxkeHo 22 OF ¢ KOMIIOHEHTOM ‘T0JI0Ba’ B aHTJIMIICKOM
a3bIke, 23 — BO (paHIy3ckoM u 25 — B Oenopycckom, cp.: hot head ‘ropsuas
roJjioBa’, téte de veau ‘ronoBa OapaHbs (00JIBaH)’, canasa maymiyya ‘3amyTaTbes’.

@®E ¢ komnoHeHTOM ‘Tia3 * nipenactaBiieHsl 18 JIE B aHrmuiickoM si3bike, 15 —
BO (paHily3ckoM, 26 — B Genopycckom. [logasmsitomniee OOJIBIIMHCTBO Oenopyc-
CKUX (Ppazeosoru3mMoB ¢ KOMIIOHEHTOM ‘TJia3’ UCHOJb3YyeT (POPMY MHOKECTBEH-
HOTO YHCJIa CYIIECTBUTEIILHOTO 21a3 (80ubl): eyl caaniyai y 6ouvl ‘HAJ0ENaTh,
ObITh Ha30WIMBBIM’. B aHriamiickoM ¥ BO (PpaHIy3CKOM S3bIKaX COMAaTHU3M
HCIIOJIb3YETCs Yallle B €IMHCTBEHHOM YHUCTIE: keep your eye on ‘He CITyCKaTh ria3’;
avoir un il a la poéle et I’autre au chat ‘OlHUM T1a30M CMOTPETh HAa CKOBOPO/IKY,
JIpPYTUM Ha KOTa’.

@®FE ¢ KOMIOHEHTOM ‘yXO’ COCTAaBWJIM 18 enVHUI B aHIVIMICKOM SI3bIKE, 18 —
BO (ppaniry3ckoM, 11 — B Oemopycckom. ComaTrdeckasl JiekceMa MOXKET yrnoTpeO-
JATHCA KaK B €AUHCTBEHHOM, TaK M BO MHOXECTBEHHOM uucie: come to smb.’s
ears ‘CTaHOBUTKLCS U3BECTHBIM , dresser les oreilles ‘“HaBOCTpUTDH YN, na camuls
8yuibl ‘O4€Hb CHIIBHO .

®E ¢ xoMroHeHTOM ‘poT/ryObl” HacuuThiBatOT 11 JIE B aHTMiACKOM si3bIKeE, 8 —
BO (ppaniry3ckom u 9 — B Genopycckom: curl one’s lip ‘kpuBUTH TYOBI’, le bouche-
a-oreille ‘u3 yct B ycta’, nanvya y pom He k1ao3i ‘Najnel] B poT HE KIaau .

[Toarpynma ¢ cOMaTn4yecKMM KOMIIOHEHTOM ‘A3BIK’ TaKK€ BECbMa IIMPOKO
pacnpocTpaHeHa B Tpex s3bikax: 8 ®OE B anrmmiickom s3bike, 9 — BO (pan-
Iy3cKoM, 14 — B 6esopycckoM: bite your tongue * IpUKYyCUTH S3bIK, la langue [ui
démange ‘A3bIK YelleTcs’, I3bIK I1a/IKa XOA311b ‘YMETh KPAaCUBO TOBOPUTH .

KonuvecTBeHHBIM aHaIU3 MOKa3all, YTO B AHIJIMICKOM U BO (PPAHILY3CKOM
A3bIKaxX Mpeo0aafaroT (Ppa3eosIOrMuecKue €IUHULBI ¢ KOMIIOHEHTOM ‘TOJIOBA’,
B OEJIOPYCCKOM — ¢ KOMIIOHEHTOM ‘TJia3’.
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